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roubo a taxistas e a mulheres que passavam sozinhas a noite em
via ptblica, bem como em casos de assalto com armas brancas
em residéncias. Este seu desempenho deu um contributo rele-
vante para a resolucdo dos casos.

Nestes termos, ao abrigo do disposto no n.° 1 e alinea 1) do
n.° 2 do artigo 18.° da Lei n.° 5/2006, e sob proposta do director
da Policia Judicidria, atribuo ao investigador criminal de 1.* clas-
se, Yiu Cheuk Fung a Mencao de Mérito Excepcional e autorizo
a redugdo de um ano no tempo de servico para efeitos de acesso
a categoria de investigador criminal principal, 1.° escaldo, para
servir de estimulo.

11 de Junho de 2012.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc V.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 12 de Junho de
2012. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Rectificacao

Tendo-se verificado uma inexactiddo na versao portuguesa
do extracto de despacho deste Gabinete, publicado no Boletim
Oficial da RAEM n.° 21/2012, 1T Série, de 23 de Maio, a paginas
6137, se rectifica o seguinte:

Onde se 1&: «Wei Chon In, ...»

deve ler-se: «Wai Chon In, ...».

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 8 de Junho de 2012. — A Chefe do Gabinete, substituta,
Maria Leong Madalena.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 22/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 107.° e 129.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secreta-
rio para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por arrendamento, do terreno com a drea de 243 m?,



N.?25 — 20-6-2012

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE

7157

R S2ERFIS4TRE T S RNE R A YIEE LR 126895% © 5
126905 KL 5851269157 » [HFE B2435F 7 KAy gt sS - DU
B E R AT -

o R BB - IRIRESRZ B AT E] E FUET T E AR
HE SRR e o MR TR R39S 7oK S (LA B (L B R A
BRERERPIRF BT B - DA AR E - (ERAIERE - Kt
b H - St TR R 2047 75K -

= RBREIRE A -
—E——gAA+T—H

Wl TR F R B2

hies

(M THEIREE2550.01 e 2580.01%KE N
TR EEE4/2011RKESE )

GRS -

R — R BITT IO 5 &

L —RREER D ARAF -

B

—  WIRBEERGARAF - SEERREITGERE
BE5555% - PTE MBS 21T - AR LB E SR CL6
EE22 H 556220 (SO) 5f @ IRIBLAHALF T HI1E113362G 5% -
113363GHEMI1137882GHR(F A& &% » 2 A FIHEA — R E
FIEEHLHT » AT 243F 72k » AP B a st - H By
FEAES05E  S2ERMISAFRMET - 43 BIRUR W) E 5 H B34
46T H ~ HHATHMFATE T HAH126895% » 551269055 /15
12691558 - MG AT AR BIMER] - FIFEEESEMIRIFT A HE -

= AL FIEEE A R Lt B R T By
[EFTEHERIE - (FEEREEMAENET > it REFBEA
FEHZAT=HRE TR RER T EEE - R
FRERRR ZFZFCE— AU FEHAHUR - B2EH 8 80R
Ry r] TAZE - (HEEST R B i BT -

= AMAFR CEBESEE=ZH FHHBEKREEECAAH
H6/80/MFFERE —HELHRIVRE » tHERIRESE L1 T %
SEg R AL HERT RS - 5 T AR R (B MG & R -

situado na peninsula de Macau, na Rua do Almirante Sérgio,
onde se encontravam construidos os prédios com os n.** 50,52 e
54, descritos, respectivamente, na Conservatodria do Registo Pre-
dial sob os n.”* 12 689, 12 690 e 12 691, para ser aproveitado com
a construcdo de um edificio destinado a habitagdo e comércio.

2. No ambito da referida revisdo, por forca dos novos alinha-
mentos definidos para o local, reverte, livre de quaisquer 6nus
ou encargos, a favor da Regido Administrativa Especial de
Macau, para integrar o dominio ptblico, como via publica, uma
parcela do terreno identificado no nimero anterior, com a drea
de 39 m?, passando o terreno concedido a ter a drea de 204 m>.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
11 de Junho de 2012.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si o.

ANEXO

(Processos n.” 2 550.01 e 2 580.01 da Direccio dos Servicos de
Solos, Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 24/2011 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Sociedade de Investimento Predial Hong Hock, S.A., como
segundo outorgante.

Considerando que:

1. A «Sociedade de Investimento Predial Hong Hock, S.A.»,
com sede em Macau, na Avenida da Amizade, Edificio Macau
Landmark, n.° 555, 21.° andar, registada na Conservatdria dos
Registos Comercial e de Bens Mdveis sob 0 n.° 6 220 (SO) a fls.
22 do livro C16, ¢ titular do direito resultante da concessao, por
arrendamento, incluindo a propriedade de construcao, do terre-
no com a area de 243 m?, situado na peninsula de Macau, onde
se encontravam construidos os prédios com os n.” 50, 52 e 54
da Rua do Almirante Sérgio, descritos na Conservatéria do Re-
gisto Predial, adiante designada por CRP, respectivamente, sob
o0s n.” 12 689, 12 690 e 12 691 a fls. 46v, 47 e 47v do livro B34,
conforme inscri¢do a seu favor sob os n.”* 113 362G, 113 363G e
137 882G.

2. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do terreno
com a constru¢do de um edificio de 7 pisos, em regime de pro-
priedade horizontal, destinado a habitacao e comércio, a conces-
siondria submeteu, em 13 de Dezembro de 2006, a Direcgiao dos
Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante desig-
nada por DSSOPT, um projecto de arquitectura que foi consi-
derado passivel de aprovagao, condicionada ao cumprimento de
alguns requisitos técnicos, por despacho do subdirector destes
Servigos, de 19 de Janeiro de 2007.

3. Em 20 de Marc¢o de 2007, a concessiondria solicitou auto-
rizacdo para a modificagdo do aproveitamento do terreno, em
conformidade com o projecto aprovado pela DSSOPT, e a con-
sequente revisao do contrato de concessdo, ao abrigo do artigo
107.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.



7158

P71 T 23— 48—

25 H] —2012 4 6 H 20 H

g~ bEtR - AN ARSI T IR G E > R T
FEH—-HAELH THERR 22— B - IRIBR
RIBRRRZF——F 0 HAANEAFRHUR - B2E 880 R m]
TR - HERST R R A

H EEEHREEHEN SR - L TR ER R E
TERREEIG IR BRI S FER - BREATERE A
AR =E——FEH/\HRRZEPE PR REE -

75 B THIERE R243F 5K - EiEGSIE I EE R R
TEFE-FENH A H#HE4874/19945F i FE E R > DIFERE
A" BT ESRMEDR - EHEESHE204F 5K K39E T

o IR EHBE R E RHT EHE AR - A IR 39 5
Koo fE Bt EEE G DI RE BT R - IR R ERATEE i
SR ER R PR BT & - DU AR E - fER AN -

N BEE—BEFXZIHEEY  ZREGR_Z
—ZEZANARTEE  FEMEGRER - THREEH
BERECR=F -2 =A TS HRITBRE ISR -

Ju R EITE B HHE6/S0/MIR LS —H -+ AfE
HIRE - TR AR B EIRY & R B AT R LA R - A H#A
FEBR B A Z HIRZHESRE - BERETFS
B B S0 3RS T - DATRIE B S M (3 B BR A FIRFT L
EHEHNE S S RRIZAFMBEZNVERE AR ER
BRGHE - RSN RS L - 55 RETERER

AN/AE% B Pedro BrancotZ & -

+ A A FEBA AU BRI SRS R EH
TERTEE S ~ H T REHUE BURs BRI R R B i & R 56—k
HUEHIPRRE & -

Bt A

L ARG FAR -

1) B SR AL - SETE243 (RUEEES)
PSR AR R TSR E - H LA S0R 5450 T
DIFRE “A” R ‘B EREREG RS R B EA
H+H H 3 HAYEE4874/19945f i [ - BURRYIZE B RE
12689 ~ 126905126915% » K HHt#ENTEREFI DL /T 458
#55113362G ~ 113363G 2 137882GHEHY - HuMJ LA

2) R ELEER RS - R IR T = AR
Pl "B BURFE Lol s E b - mRE39 (BIEW) FF5

4. Posteriormente, pretendendo a concessiondria adicionar ao
edificio a construir um piso em cave, submeteu, em 1 de Margo
de 2011, a DSSOPT, um projecto de alteracdo de arquitectura
que foi considerado passivel de aprovacdo, sujeito ao cumpri-
mento de alguns requisitos técnicos, por despacho da subdirec-
tora destes Servigos, de 6 de Maio de 2011.

5. Reunidos os documentos necessdrios a instrucdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cédlculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta de contrato de revisdo de conces-
sdo que mereceu a concordancia da requerente, expressa em
declaragdo apresentada em 8 de Julho de 2011.

6. O terreno em apreco, com a area de 243 m?, encontra-se
demarcado e assinalado com as letras «A» e «B», com a drea de
204 m? e 39 m%, na planta n.° 4 874/1994, emitida pela Direccdo
dos Servicos de Cartografia e Cadastro, adiante designada por
DSCC, em 15 de Junho de 2010.

7. Por forca dos novos alinhamentos definidos para o local, a
parcela de terreno com a drea de 39 m?, assinalada com a letra
«B» na referida planta cadastral, a desanexar do terreno identi-
ficado no numero anterior, reverte a favor da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, adiante designada por RAEM, para
integrar o dominio publico, como via publica.

8. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissao de Terras que, reunida em 9
de Fevereiro de 2012, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 12 de Marco de 2012.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a concessiondria e por esta
expressamente aceites, conforme declaragdo apresentada em 20
de Abril de 2012, assinada por Chow Kam Fai David, residente
na ilha da Taipa, na Estrada Lou Lim Ieok, n.° 901, Bloco 5, 1/c,
na qualidade de administrador e em representagdo da «Socieda-
de de Investimento Predial Hong Hock, S.A.», qualidade e po-
deres verificados pelo notdrio privado Pedro Branco, conforme
reconhecimento exarado naquela declaragao.

10. A concessiondria pagou a prestagdo de prémio e a contri-
buicdo especial, bem como prestou a caucdo estipuladas, respec-
tivamente, na alinea 1) da cldusula oitava e nas cldusulas décima
e décima primeira do contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A revisao da concessdo, por arrendamento, do terreno com
a drea global de 243 m? (duzentos e quarenta e trés metros qua-
drados), situado na peninsula de Macau, na Rua do Almirante
Sérgio, onde se encontravam construidos os prédios n.”* 50 a
54, assinalado com as letras «A» e «B» na planta n.° 4 874/1994,
emitida em 15 de Junho de 2010 pela DSCC, descrito na CRP
sob os n.”* 12 689, 12 690 e 12 691 e cujo direito resultante da
concessao se acha inscrito a favor do segundo outorgante sob os
n.” 113 362G, 113 363G e 137 882G;

2) A reversao, por forca dos novos alinhamentos, a favor do
primeiro outorgante, livre de quaisquer 6nus ou encargos, da
parcela de terreno assinalada com a letra «B» na mencionada
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planta, com a drea de 39 m® (trinta e nove metros quadrados),
a desanexar do terreno referido na alinea anterior, destinada a
integrar o dominio ptblico da RAEM, como via publica.

2. A concessio do terreno, agora com a drea de 204 m? (du-
zentos e quatro metros quadrados), assinalado com a letra «A»
na mesma planta, de ora em diante designado, simplesmente,
por terreno, passa a reger-se pelas cldusulas do presente contra-
to.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento
1. O arrendamento é valido até 11 de Janeiro de 2016.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislag@o aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terreno € aproveitado com a construcdo de um edificio, em
regime de propriedade horizontal, compreendendo 8 (oito) pi-
sos, sendo 1 (um) em cave, afectado as seguintes finalidades de
utilizagdo:

1) Habitagdo: com a drea bruta de construgio de....... 1091 m%;
2) Comércio: com a drea bruta de construcao de........... 634 m.
Clausula quarta — Renda

1. De acordo com a Portaria n.° 50/81/M, de 21 de Margo, o se-
gundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno paga $ 8,00
(oito patacas) por metro quadrado do terreno concedido, no
montante global de $ 1 632,00 (mil, seiscentas e trinta e duas pa-
tacas);

2) Apds a conclusao do aproveitamento do terreno, passa a
pagar:

(1) Habitacao: $ 4,00/m? de 4rea bruta de construcio;
(2) Comércio: $ 6,00/m? de drea bruta de construgo.

2. As rendas sdo revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicag¢do no Boletim Oficial da Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau do despacho que titula o presente
contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de novos montantes
da renda estabelecidos por legislacdo que, durante a vigéncia do
contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publica¢dao
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo referido no niimero anterior inclui os prazos para
a apresentagao, pelo segundo outorgante, e apreciacao, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licencas.

3. Relativamente a apresentagdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 30 (trinta) dias, contados da data da publicagdo do despa-
cho mencionado no n.° 1, para a elaboracao e apresentagdo do
projecto de obra (projecto de fundagdes, estruturas, dguas, esgo-
tos, electricidade e demais projectos de especialidade);
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2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissao da licenca da obra;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca da
obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nu-
mero anterior, os projectos sé se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Cldusula sexta — Encargos especiais

Constitui encargo especial a suportar exclusivamente pelo se-
gundo outorgante a desocupacgao das parcelas de terreno assina-
ladas com as letras «A» e «B» na planta n.° 4 874/1994, emitida
pela DSCC, em 15 de Junho de 2010, e remocao das mesmas de
todas as construgdes, materiais e infra-estruturas, porventura, af
existentes.

Clausula sétima — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados
na clausula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa,
que pode ir até $ 4 000,00 (quatro mil patacas), por cada dia de
atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e até ao
maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa
até ao dobro daquela importancia, salvo motivos especiais devi-
damente justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto n.° 2, o segundo outorgante obriga-
-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais ra-
pidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula oitava — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 3 039 665,00 (trés mi-
Ihdes, trinta e nove mil, seiscentas e sessenta e cinco patacas), da
seguinte forma:

1) $ 1 100 000,00 (um milhdo e cem mil patacas), aquando da
aceitacdo das condigdes do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

2) O remanescente, no valor de $ 1 939 665,00 (um milhéo,
novecentas e trinta e nove mil, seiscentas e sessenta e cinco pa-
tacas), que vence juros a taxa anual de 5%, é pago em 4 (quatro)
prestagdes semestrais, iguais de capital e juros, no montante de
$ 515 598,00 (quinhentas e quinze mil, quinhentas e noventa e
oito patacas), cada uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses
ap6s a publicagdo no Boletim Oficial da Regiao Administrativa
Especial de Macau do despacho que titula o presente contrato.

Clausula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.® 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caucdo equivalen-
te a renda anual, no valor de $ 1 632,00 (mil, seiscentas e trinta e
duas patacas), por meio de depdsito ou garantia bancdria aceite
pelo primeiro outorgante.
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2. O valor da caugio, referido no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caugdo referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo outor-
gante pela Direccdo dos Servigos de Finangas, a pedido daquele,
apos a apresentagao da licenga de utilizacdo emitida pela DSSOPT.

Clausula décima — Contribuigdo especial

O segundo outorgante paga uma contribui¢do especial devida
pela renovacgao do prazo de concessdo dos prédios descritos sob
0s n.° 12 689 e 12 690 na CRP, por um periodo de 10 (dez) anos,
a contar de 12 de Janeiro de 2006, no montante de $ 14 470,00
(catorze mil, quatrocentas e setenta patacas), de acordo com a
Portaria n.° 219/93/M, de 2 de Agosto, aquando da aceitacio das
condi¢des do presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula décima primeira — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior
o segundo outorgante, para garantia da obrigacdo ai estabeleci-
da, presta uma caucio no valor de $ 180 000,00 (cento e oitenta
mil patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro caucio,
em termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devol-
vida, a seu pedido, com a emiss@o da licenga de utilizagcdo ou a
autorizagdo para transmitir os direitos resultantes da concessao.

Clausula décima segunda — Licenga de utilizac¢do

A licenca de utilizacdo apenas é emitida apds a apresentacio
do comprovativo de que o prémio fixado na clausula oitava se
encontra pago na totalidade e o cumprimento das obrigacdes
estabelecidas na cldusula sexta.

Cldusula décima terceira — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragao,
que ai se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcéo.

Cldusula décima quarta — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada previsto n.° 1 da cldusula
sétima;

2) Alteragao, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato ¢ declarada por despacho do Che-
fe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.
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3. A caducidade do contrato determina a reversao do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias ai
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizacdo por parte do
segundo outorgante.

Clausula décima quinta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento das obrigacoes estabelecidas nas cldusulas
sexta e oitava;

4) Transmissao de situacoes decorrentes da concessdo, com
violagdo do disposto na cldusula décima primeira.

2. A rescisdo do contrato é declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima sexta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

Clausula décima sétima — Legislacdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicavel.
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As freas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta 30496008 ! 30496009
de alinhamento oficial da DSSOPT No.94A158 do 30/11/2006, 30496031

{3 H50- 5457
Rua do Almirante Sérgio n® 50-54

N°| M(m) | P(m)

v s . 1 19 4437 17 833.2
wH A" = 204 FHK 2 19 4443 17 $34.1
Area m? 3 19 448.1 17 840.7
4 19 4428 17 844.1

5 19 4352 17 8489

S BBt s

o " T S . .
B m®M"B" = 39 FHKk 8§ 19 4291 17 8396
Area m? 9 19 428.1 17 838.1
10 19 4327 17 835.1

11 19 4416 17 829.4
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

tt %  ESCALA  1:1000

10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 oR
O FCE e e—1 b e ] ) s 3 metros
IARERGE iR LA P
A EQUIDISTANC!A DAS CURVAS & DE 1 METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)
BorES 22 /HmIBE /2012 L HZEE ¢ v B ey 018/2012 71 09/02/2012 187471994 7% 15706/2010
Despacho no. SOPT Parecer da C.T. no. de de
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Pi% Confrontacdes actuais :

- A HuBR POEDRERSE 12689 126908 12691H9ESY -
Parcela A : Parte das descrig¢des n®sl2689, 12690 e
12691.

AL - VU 4858 (n°12688) ;

NE -~ Rua do Almirante Sérgio n®48(n°12688);

HE - B

SE - Parcela B;

VERE —  TAESHTHT 56~58A(n°12692) ;

SW - Rua do Almirante Sérgio n®°sb6-58A(n°12692);

PEdL - ELEBIE ST 4998 (n°12706) 2 51-535F (n°12707) ;

NW -~ Rua do Dr. Lourenco Pereira Marques n®49(n°12706)

e n°s51-53(n°12707);

- B Ml : fESRARAR 12689 0 12690k 126915 » ERHLIHR M ]
NHAT NEFTG R ER -
Parcela B : Parte das descricdes n®sl2689, 12690 e

12691, &area em ocupacdo sobre arcadas
com passeio publico ao nivel do r/c.

Hb - JAEEETIE 485% (n°12688) o EHLHTR I AT ASEATGHY
AR
NE - Rua do Almirante Sérgio n®48(n°12688), area em

ocupacdo sobre arcadas com passeio publico ao
nivel do r/c;

S /TR -

SE/SW - Rua do Almirante Sérgio;

mAL - AL

NW -~ Parcela A.
i - = “A+BHUBIAHIE B RRSE 12689 > 12690k 12691 ¢ (AR)
OBS: As parcelas “A+B” correspondem a totalidade das

descricdes n®sl12689, 12690 e 12691. (AR)
- CBUEE  FAERAIEERS M AR AT EE -

A parcela “B” é terreno destinado a via publica e
a integrar no Dominio Publico da R.A.E.M..

W B O & ®O¥® W B R

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

B AR 4874/1994ﬁ*15/06/2010

Anexo & Planta





